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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed instalacjg i uzyciem
urzadzenia nalezy doktadnie
przeczytac¢ dotgczong instruk-
cje. Producent nie odpowiada
za obrazenia ani szkody wy-
nikajgce z nieprawidtowej in-
stalacji lub uzytkowania. In-
strukcje nalezy przechowy-
wac w bezpiecznym i tatwo
dostepnym miejscu do wyko-
rzystania w przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo
dzieci i oséb o
ograniczonych
zdolnosciach ruchowych

» Urzgdzenie mogg obstugi-
wac dzieci po ukonczeniu
6smego roku zycia oraz
osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umysto-
wych, a takze nieposiadaja-
ce odpowiedniej wiedzy lub
doswiadczenia, jesli bedg
one nadzorowane lub zos-
tang poinstruowane w za-
kresie bezpiecznego ko-
rzystania z urzadzenia i be-

dg Swiadome zwigzanych z
tym zagrozen. Dzieci

w wieku od 3 do 8 lat oraz
osoby z bardzo rozlegtg

| zZtozong niepetnospraw-
noscig mogg tadowac i op-
roznia¢ urzadzenie pod wa-
runkiem, ze zostaty odpo-
wiednio poinstruowane.
Dzieci ponizej 3 roku zycia
nie powinny zblizac sie do
urzadzenia, jesli nie znajdu-
ja sie pod statym nadzo-
rem.

Nalezy dopilnowac¢, aby
dzieci nie bawity sie tym
urzgdzeniem .

Dzieci nie powinny zajmo-
wac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzadzenia
bez odpowiedniego nadzo-
ru.

Przechowywaé opakowanie
W miejscu niedostepnym
dla dzieci lub zutylizowac je
w odpowiedni sposob.
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1.2 Ogodlne zasady
bezpieczenstwa

» Urzgdzenie to przeznaczo-
ne jest wytgcznie do prze-
chowywania zywnosci i na-
pojow.

Urzadzenie to przeznaczo-

ne jest do uzytku domowe-

go w pomieszczeniach za-
mknietych.

Urzadzenie to mozna uzy-

wac w biurach, pokojach

hotelowych, pokojach w

pensjonatach, domach dla

gosci w gospodarstwach

rolnych i innych podobnych
miejscach, gdzie uzytkowa-
nie nie przekracza Srednie-

go poziomu uzytkowania w

gospodarstwie domowym.

Aby unikngc¢ zanieczy-

szczenia zywnosci, nalezy

przestrzegac nastepuja-
cych zalecenh:

— nie pozostawiac zbyt
dtugo otworzonych
drzwi;

— regularnie czyscic po-
wierzchnie, ktore mogg
mie¢ kontakt z zywnos-
cig, oraz dostepne ele-
menty systemu odptywu
skroplin;

— przechowywac surowe
mieso i ryby w odpo-
wiednich pojemnikach w
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chtodziarce, tak aby nie
miaty stycznosci (ani wy-
ptywajgce z nich soki) z
innymi produktami.
OSTRZEZENIE: Otwory
wentylacyjne w obudowie
urzgdzenia lub w zabudo-
wie nie mogg byc¢ zakryte
ani zanieczyszczone.
OSTRZEZENIE: Nie wolno
uzywac zadnych urzadzen
lub Srodkéw do przyspie-
szania odmrazania urzg-
dzenia z wyjatkiem zaleca-
nych przez producenta.
OSTRZEZENIE: Nie uszko-
dzi¢ uktadu chtodniczego.
OSTRZEZENIE: Nie wolno
uzywac urzgdzen elektrycz-
nych w komorach do prze-
chowywania zywnosci, chy-
ba ze sg to urzgdzenia za-
lecane przez producenta.
Urzadzenia nie wolno czys-
ci¢ myjkg parowg ani wodg
pod cisnieniem.
Urzadzenie nalezy czysci¢
wilgotng miekkg szmatka.
Uzywac tylko neutralnych
Srodkow czyszczgcych. Nie
uzywac produktow Scier-
nych, myjek do szorowania,
rozpuszczalnikow ani meta-
lowych przedmiotow.
Jesli urzgdzenie bedzie po-
zostawac puste przez dtugi
czas, nalezy je wylgczyc,
rozmrozi¢, wyczyscic, osu-



szyc¢ i pozostawi¢ otworzo-
ne drzwi, aby zapobiec roz-
wojowi plesni wewnatrz
urzadzenia.

W urzadzeniu nie wolno
przechowywac substancji
wybuchowych, jak puszki
aerozoli z tatwopalnym ga-
zem pednym.

 Jesli przewdd zasilajgcy

ulegt uszkodzeniu, nalezy
zleci¢ jego wymiane produ-
centowi urzgdzenia, autory-
zowanemu centrum serwi-
sowemu lub tez innej kom-
petentnej osobie, aby unik-
ng¢ niebezpieczenstwa.

2. INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

/\ OSTRZEZENIE!

Urzadzenie moze zainstalowaé i podtg-
czy¢ wytgcznie wykwalifikowana osoba.

Usunac¢ wszystkie elementy opakowania.
Nie instalowac ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie nalezy
uruchamiac urzadzenia przed
zainstalowaniem go w zabudowie.
Postepowac zgodnie z oddzielnymi
instrukcjami instalacji tego urzgdzenia

i zmiany kierunku otwierania drzwi
dostepnymi w naszej witrynie internetowe;j.
Zachowac¢ ostroznos¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz jest
ono ciezkie. Nalezy zawsze stosowac
rekawice ochronne i mie¢ na stopach
petne obuwie.

Zapewnic¢ przeptyw powietrza wokét
urzadzenia.

Podczas pierwszej instalacji lub po
zmianie kierunku otwierania drzwi nalezy
odczekac¢ co najmniej 4 godziny przed
podtgczeniem urzgdzenia do zasilania.
Pozwala to na sptyniecie oleju do
sprezarki.

Przed wykonaniem jakichkolwiek
czynnosci przy urzgdzeniu (np. przed
zmiang kierunku otwierania drzwi) nalezy
wyjac¢ wtyczke przewodu zasilajacego

z gniazdka.

Nie instalowaé urzadzenia w poblizu
grzejnikéw lub kuchenek, piekarnikéw lub
ptyt grzejnych, chyba ze w instrukcji
instalacji okreslono inaczej.

Nie naraza¢ urzgdzenia na zamoczenie
przez deszcz.

Nie instalowaé urzadzenia w miejscach
narazonych na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Nie instalowaé urzadzenia w miejscach
nadmiernie wilgotnych i zimnych.
Podczas przesuwania urzadzenia nalezy
je podniesc¢ za przednig krawedz, aby
unikng¢ zarysowania podtogi.

Przy zmianie kierunku otwierania drzwi
tego urzadzenia nalezy chroni¢ podtoge
przed zarysowaniami.

W urzgdzeniu znajduje sie torebka ze
Srodkiem pochtaniajagcym wilgoé. Nie
wolno sie nig bawi¢. Nie jest ona
przeznaczona do spozycia. Nalezy ja
niezwtocznie prawidtowo zutylizowac.

2.2 Podtaczenie elektryczne

/\ OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie pozarem i poraze-
niem prgdem elektrycznym.

/\ OSTRZEZENIE!

Ustawiajgc urzgdzenie, nalezy uwazac,
aby nie przycisnaé lub nie uszkodzi¢
przewodu zasilajgcego.

/N OSTRZEZENIE!

Nie stosowac rozgateziaczy ani przedtu-
zaczy.

/N UWAGA!

Wszelkie prace elektryczne wymagane w
celu zainstalowania tego urzgdzenia po-
winien wykonywaé¢ wykwalifikowany elek-

tryk.
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» Upewnic sie, ze parametry na tabliczce
znamionowej odpowiadajg parametrom
znamionowym zrédfa zasilania.

» Urzadzenie nalezy uziemic.

» Uzywac wytgcznie prawidtowo
zainstalowanego gniazdka z uziemionym
stykiem ochronnym.

+ Jesli domowe gniazdo zasilania nie jest
uziemione, nalezy podtgczy¢ urzadzenie
do oddzielnego uziemienia zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami, kontaktujgc
sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

* Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢
elementow elektrycznych (np. wtyczki,
przewodu zasilajgcego lub sprezarki). By
wymieni¢ podzespoty elektryczne nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
punktem serwisowym lub z elektrykiem.

* Przewdd zasilajgcy musi znajdowac sie
ponizej poziomu wtyczki.

» Podtagczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po zakonczeniu
instalacji. Zadbac o to, aby po
zainstalowaniu urzgdzenia mozliwy byt
fatwy dostep do zaworu wody.

» Nie odtgczac urzadzenia, ciggnac za
przewdd zasilajacy. Zawsze cigagnac za
wtyczke.

» Urzadzenie wyposazono we wtyczke
zasilajgcy z bezpiecznikiem 13 A. Jesli
konieczna jest wymiana bezpiecznika we
wtyczce zasilajgcej, nalezy uzy¢
bezpiecznika 13 A ASTA (BS 1362)
(dotyczy tylko Wielkiej Brytanii i Irlandii).

2.3 Sposéb uzywania

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazen, opa-
rzeniem, porazeniem pragdem lub powsta-
niem pozaru.

& Urzgdzenie zawiera izobutan (R600a),

tatwopalny gaz pochodzenia naturalnego

0 wysokiej zgodnosci z wymogami ochrony
Srodowiska. Zachowac ostroznos$¢, aby nie
uszkodzi¢ uktadu chtodniczego zawierajace-
go izobutan.

» Nie zmienia¢ parametréw technicznych
urzadzenia.

» Jakiekolwiek uzycie urzadzenia do
zabudowy jako urzadzenia
wolnostojacego jest surowo zabronione.

» Urzadzenie to przeznaczone jest do

uzytku w temperaturze otoczenia od 10°C

do 43°C. Tylko w tym zakresie
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temperatury gwarantowane jest jego
prawidtowe dziatanie.

* Nie wktada¢ do urzadzenia urzadzen
elektrycznych (np. maszynek do lodéw),
chyba ze dopuszcza to ich producent.

» Jesli dojdzie do uszkodzenia obiegu
czynnika chtodniczego, nalezy
upewnic¢ sie, ze w pomieszczeniu nie ma
ptomieni ani zrodet zaptonu. Przewietrzy¢
pomieszczenie.

* Nie wolno dopusci¢, aby goragce
przedmioty dotykaty plastikowych czesci
urzgdzenia.

» Nie wktadaé napojow bezalkoholowych do
komory zamrazarki. Objeto$c¢
zamarzajgcego napoju zwieksza sie, co
moze prowadzi¢ do rozerwania pojemnika,
w ktérym sie znajduje.

* Nie przechowywac¢ w urzgdzeniu
tatwopalnych gazéw i cieczy.

* Nie umieszczac produktéw tatwopalnych
ani przedmiotéw nasgczonych
tatwopalnymi produktami w poblizu lub na
urzgdzeniu.

* Nie dotykac sprezarki ani skraplacza. Sg
gorace.

* Nie wyjmowac¢ ani nie dotykaé
przedmiotéw z komory zamrazarki
mokrymi lub wilgotnymi rekami.

» Nie zamraza¢ ponownie rozmrozonej
Zywnosci.

* Nalezy przestrzega¢ wskazéwek na
opakowaniu dotyczgcych przechowywania
mrozonej Zywnosci.

¢ Przed umieszczeniem zywnosci
w komorze zamrazarki nalezy jg owing¢
dowolnym materiatem dopuszczonym do
kontaktu z zywnoscia.

* Nie nalezy dopuszczac do kontaktu
zywnosci z wewnetrznymi $ciankami
komor urzadzenia.

2.4 Oswietlenie wewnetrzne

/\ OSTRZEZENIE!
Zagrozenie porazeniem pragdem.

* Ten produkt zawiera jedno lub wigcej
zrodet Swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej F.

« Informacja dotyczaca o$wietlenia
w urzadzeniu i elementéw
os$wietleniowych sprzedawanych osobno
jako czesci zamienne: Lampy te sg
przeznaczone do pracy w ekstremalnych
warunkach panujgcych w urzadzeniach
gospodarstwa domowego, jak
temperatura, drgania, wilgotno$¢, lub sg
przeznaczone do sygnalizowania



informacji o stanie pracy urzadzenia. Nie
sg one przeznaczone do innych
zastosowan i nie nadajg sie do oswietlania
pomieszczen domowych.

2.5 Pielegnacja i czyszczenie

/\ OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie odniesieniem ob-
razen lub uszkodzeniem urzadzenia.

* Przed przystapieniem do konserwacji
nalezy wytaczy¢ urzgdzenie i wyjaé
wtyczke przewodu zasilajacego
z gniazdka sieciowego.

» Urzadzenie to zawiera weglowodory
w uktadzie chtodzenia. Konserwacje
i ponowne napetnianie uktadu chtodzenia
moze przeprowadzac wytgcznie
wykwalifikowana osoba.

2.6 Serwis

* Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy stosowac
wytgcznie oryginalne czesci zamienne.

» Nalezy pamieta¢, ze samodzielna lub
nieprofesjonalna naprawa moze wptyng¢
na bezpieczenstwo oraz spowodowac
utrate gwarangiji.

* Nastepujace czesci zamienne bedg
dostepne przez co najmniej 7 lat po
zakonczeniu produkcji modelu: termostaty,
czujniki temperatury, uktady elektroniczne,
zrodta Swiatta, uchwyty drzwi, zawiasy

3. PANEL STEROWANIA
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Przycisk / wskaznik Extra Cool
Wskaznik komory chtodziarki
Wskaznik alarmu

Wskaznik alarmu otwartych drzwi
Wskaznik komory zamrazarki
Przycisk / wskaznik Extra Freeze

Przycisk / wskaznik temperatury
zamrazarki

Extra
Freeze
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drzwi, pofki i kosze. Uszczelki drzwi bedg
dostepne przez co najmniej 10 lat po
wycofaniu modelu z eksploatacji. Czas ten
moze by¢ dituzszy w niektdrych krajach.
Wiecej informacji mozna znalez¢ na
naszej witrynie internetowe;.

* Niektore z tych czesci zamiennych bedg
dostepne wytgcznie dla profesjonalnych
punktéw serwisowych i nie wszystkie
czesci zamienne pasujg do wszystkich
modeli.

2.7 Utylizacja

/N OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazen lub
uduszeniem.

« Odtgczy¢ urzgdzenie od zrédta zasilania.

» Odciagé i wyrzuci¢ przewod zasilajacy.

*  Wymontowaé drzwi, aby uniemozliwi¢
zamkniecie sie dziecka lub zwierzecia
wewnatrz urzgdzenia.

« Czynnik w ukfadzie chtodniczym i
materiaty izolacyjne zastosowane w tym
urzgdzeniu nie stanowig zagrozenia dla
warstwy ozonowe;j.

» Pianka izolacyjna zawiera tatwopalny gaz.
Aby uzyskac informacje dotyczgce
prawidtowej utylizacji urzgdzenia, nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wiadzami.

* Nalezy uwazag, aby nie uszkodzi¢ uktadu
chtodniczego w poblizu wymiennika
ciepta.

Bl Przycisk / wskaznik temperatury
chtodziarki

3.1 Wiaczanie i wytaczanie
Wiaczanie

Podtaczy¢ wtyczke zasilania do gniazda sieci
elektryczne;j.

Aby ustawi¢ inng temperature, patrz ,Regula-
cja temperatury”.

Jesli na wyswietlaczu pojawi sie dE on, patrz

.Rozwigzywanie probleméw”.

Aby wytaczy¢ funkcje

1. Nacisng¢ i przytrzymac jednoczesnie
przez 5 sek przyciski regulacji
temperatury chtodziarki i zamrazarki.

Na wyswietlaczu miga OF.
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2. Gdy na wys$wietlaczu pojawi sie
komunikat OF, wyjg¢ wtyczke z gniazdka
zasilania.

3.2 Regulacja temperatury

Zakres temperatur moze wynosi¢ od -15°C
do -24°C dla zamrazarki (zalecane -18°C)
oraz od 2°C do 8°C dla chtodziarki (zalecane
4°C).

Temperature w urzgdzeniu ustawi¢ przyciska-
mi regulacji temperatury.

Wskazniki temperatury wskazg ustawiong
temperature.

@ Ustawiona temperatura zostanie osigg-
nieta w ciggu 24 godz.

Po awarii zasilania urzadzenie przywraca
ustawiong temperature.

3.3 Wiaczanie i wytagczanie komory
chtodziarki

Wytaczanie:

1. Nacisng¢ i przytrzymac przez 5 sek

przycisk regulacji temperatury chtodziarki.
Na wyswietlaczu miga OF.

2. Po wytgczeniu komory chiodziarki na
wys$wietlaczu pojawi sie wskazanie OF.

Wiaczanie:

1. Nacisng¢ i przytrzymac przez 5 sek
przycisk regulacji temperatury chtodziarki.
Na wyswietlaczu miga On.

2. Komora chiodziarki jest wigczona
i przywracana jest wczesniej ustawiona
temperatura.

3.4 Funkcja Extra Cool

Funkcja ta umozliwia szybkie schtadzanie du-
zych ilosci cieptej zywnosci bez podgrzewa-
nia zywnosci przechowywanej juz w komorze
chtodziarki.

Aby wigczy¢ funkcje, nalezy nacisngc¢ przy-
cisk Extra Cool.

Zaswieci sie kontrolka Extra Cool. . Gdy funk-
cja Extra Cool jest wtaczona, wentylator mo-
ze wigczac sie automatycznie.

Funkcja wytagczy sie automatycznie po okoto
6 godz. Gdy funkcja jest wytaczona, wskaznik
Extra Cool gasnie.

Nacisng¢ przycisk Extra Cool, aby wytgczy¢
funkcje Extra Cool przed jej automatycznym
wytaczeniem.
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® Aby ustawi¢ inng temperature chfodziar-
ki, nalezy wytaczy¢ funkcje Extra Cool.

3.5 Funkcja Extra Freeze

Funkcja Extra Freeze stuzy do wykonywania
sekwencyjnego zamrazania wstepnego

i szybkiego zamrazania w komorze zamrazar-
ki. Funkcja ta przyspiesza zamrazanie $wie-
zych produktéw i chroni przechowywane pro-
dukty przed ogrzaniem.

® Aby zamrozi¢ $wiezg zywnos¢, nalezy
wigczy¢ funkcje Extra Freeze co najmniej
24 godz przed umieszczeniem zywnosci
przeznaczonej do wstepnego zamrozenia.

Aby wigczy¢ te funkcje, nalezy nacisng¢ przy-
cisk Extra Freeze.

Zaswieci sie wskaznikExtra Freeze. Funkcja
Extra Freeze wylgcza sie automatycznie po
uptywie maksymalnie 52 godz.

Nacisnij przycisk Extra Freeze, aby wylgczyé
te funkcje zanim wytgczy sie automatycznie.

3.6 Alarm wysokiej temperatury

Gdy temperatura w komorze zamrazarki
wzro$nie, zacznie miga¢ wskaznik alarmu,
wskaznik temperatury zamrazarki pokaze
wskazanie H° i zacznie migac oraz wtaczy sie
sygnat dzwigkowy.

Aby wytgczyc¢ alarm, nalezy nacisng¢ dowol-
ny przycisk.

Wskaznik alarmu i sygnat dzwiekowy wyta-
czq sie. Wskaznik temperatury zamrazarki
bedzie pokazywaé H° przez 5 sek, a nastep-
nie ponownie wskaze temperature zamrazar-
ki.

® Alarm wigcza sie ponownie po uptywie 1
for godz od wytgczenia do momentu przy-
wrécenia normalnych warunkow.

Jesli nie nacisnie si¢ zadnego przycisku,
sygnat dzwiekowy wytaczy sie automatycz-
nie po 1 godz.

3.7 Alarm otwartych drzwi

Jesli drzwi chtodziarki pozostajg otworzone
przez 5 min, lub jesli drzwi zamrazarki pozos-
tajg otworzone przez 80 sek, wigcza sie
wskaznik alarmu otwartych drzwi i sygnat
dzwigekowy.

Alarm wytgcza sie po zamknieciu drzwi. Na-
cisng¢ dowolny przycisk, aby wytgczy¢ sygnat
dzwiekowy



(DJesli nie nacisnie sie zadnego przycisku,
sygnat dzwiekowy wytgczy sie automatycz-
nie po 1 godzina.

3.8 Tryb ustawien

Tryb ustawien umozliwia wtgczenie lub wyta-
czenie sygnatéw dzwiekowych, trybu demon-
stracyjnego, resetowanie ustawien fabrycz-
nych urzgdzenia oraz zmiane jednostek tem-
peratury z °C na °F:

Wiaczanie trybu Ustawien

1. Nacisng¢ przycisk Extra Cool i przytrzy-
mac go przez okoto 3 sek. Na wyswietla-
czu miga SE tt.

2. Po wigczeniu trybu Ustawienia na wy-
Swietlaczu pojawi sie wskazanie tS on.

3. Aby wytgczy¢ tryb Ustawien, nalezy na-
cisng¢ przycisk Extra Cool i przytrzymac
go przez okoto 3 sek.

Tryb Ustawien wytgcza sie automatycznie, je-
$li przez 60 sek uzytkownik nie wykona zad-
nej operacji na panelu sterowania.
Poruszanie sie po trybie Ustawienia
Dotknac¢ przycisk Extra Cool, aby zmieni¢ pa-
rametr. Dotkng¢ przycisk regulacji temperatu-
ry chtodziarki, aby zmieni¢ wartos¢ tego para-
metru.

Wyswietlacz Parametry domysine

tSon
CF °C Jednostki temperatury
dE OF Tryb Demo

FS 03 Ustawienia fabryczne

Sygnat dzwiekowy przycisku

Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ dzwieki przycis-
kow:

1. Wigczanie trybu Ustawien:

2. Przechodzi¢ przez tryb ustawien, az na
wyswietlaczu pojawi sie tS. Dotkng¢ przy-
cisku temperatury chtodziarki, aby wta-

4. CODZIENNE UZYTKOWANIE

4.1 Rozmieszczanie poétek na
drzwiach

Aby utatwi¢ przechowywanie zywnosci, potki
w drzwiach mozna umieszczaé na réznych

czy¢ lub wytaczy¢ dzwieki. Wskaznik
zmieni sie na On dla dzwiekdéw wigczo-
nych lub OF dla wytgczonych.

3. Wyjscie z trybu Ustawien

Jednostki temperatury

Aby zmieni¢ jednostke temperatury:

1. Wiaczanie trybu Ustawien:

2. Przechodzi¢ przez tryb ustawien, az na
wyswietlaczu pojawi sie CF i °C. Dotkngé
przycisku temperatury chtodziarki, aby
wybra¢ miedzy stopniami Celsjusza °C i
Fahrenheita °F.

3. Wyjscie z trybu Ustawien

Demo tryb

Tryb Demo symuluje dziatanie urzadzenia

bez chtodzenia. Jest on przeznaczony wy-

tacznie do celdw prezentacji w salonach lub
na wystawach sklepow.

® Nie mozna przechowywac zywnosci,
gdy witaczony jest tryb demonstracyjny.

Aby wigczy¢ tryb Demo:
1. Wigczanie trybu Ustawien:

2. Przechodzi¢ przez tryb ustawien, az na
wyswietlaczu pojawi sig¢ dE. Dotkng¢
przycisku temperatury chtodziarki, aby
wigczy¢ lub wytgczyé tryb. Wskaznik
zmieni sie na On w przypadku wigczenia
lub na OF w przypadku wytgczenia trybu
Demo.

3. Wyjscie z trybu Ustawien
Ustawienia fabryczne

Funkcja ta przywraca kazde ustawienie do
domyslinych ustawien fabrycznych. Aby przy-
wréci¢ domysine ustawienia fabryczne:

1. Wiaczanie trybu Ustawien:

2. Przechodzi¢ przez tryb ustawien, az na
wyswietlaczu pojawi sie FS. Dotkngé
przycisku temperatury chtodziarki, aby
przywrécic ustawienia fabryczne. Na wy-
Swietlaczu pojawi sie on, a nastgpie 03.

3. Wyjscie z trybu Ustawien

wysokosciach. Pociggnaé poétke do gory, aby
zmienic jej potozenie.
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4.2 Ruchome poéftki

Na $cianach chtodziarki sg prowadnice. Moz-
na zmieni¢ potozenie potek.

@ Nie nalezy zmienia¢ potozenia szklanej
p&tki umieszczonej nad szufladg na warzy-
wa, aby zapewni¢ prawidtowy obieg powie-
trza.

4.3 Szuflada GreenZone

GreenZone to wysuwana szuflada oznaczona

symbolem Y znajduje si¢ w dolnej czesci
komory chtodziarki.

Zastosowane uszczelnienie zapewnia opty-
malng wilgotnos¢ wewnatrz szuflady.

4.4 Wyjmowanie szuflady
GreenZone

1. Oproézni¢ szuflade.

2. Wyciggna¢ szuflade z chtodziarki.

\
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3. Unies¢ przednig czesé szuflady.
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4. Podnies¢ i wyciggng¢ szuflade.

4.5 Zdejmowanie szklanej pokrywy
szuflad

1. Odblokowaé uchwyt boczny z obu stron
jednoczesnie.

2. Pociagna¢ wspornik szklanej pétki do
siebie.

4.6 Regulacja wilgotnosci

Szklana poétka szuflady GreenZone jest wypo-

sazona w urzagdzenie, ktére zapewnia opty-
malng wilgotno$¢ wewnatrz szuflady.

(DNie ktas¢ zadnych produktéw spozy-
wczych na urzgdzeniu do regulacji wilgot-
nosci.

Aby wyjac urzadzenie do kontroli wilgotnosci:

1. Otworzy¢ szuflade pod szklang potka i
wyciagnac pokrywe.



2. Aby wymienié¢ biatg membrane
urzgdzenia, nalezy chwyci¢ urzadzenie
posrodku i oddzieli¢ membrane od
ostony, pociggajac za ostone.

3. Zamontowa¢ nowg membrane w ostonie,
wciskajgc krawedz membrany w ostone.

4. Ponownie zamontowa¢ urzadzenie do
kontroli wilgotnos$ci na szufladzie.

® W szufladzie GreenZone moga pojawi¢
sie skropliny. Nalezy zetrzec¢ je miekka
Sciereczka.

4.7 Wyjmowanie modutu ExtraChill

Nad szufladg GreenZone znajduje sie inna
szuflada.

Wycigganie szuflady:

1. Wyciagna¢ szuflade z chtodziarki.

3. Unies¢ i obroci¢ szuflade, aby wyjaé ja
z urzadzenia.

4.8 MULTIFLOW

W komorze chtodziarki jest wentylator MUL-
TIFLOW umozliwiajgcy szybkie i skuteczne
schtodzenie zywnosci i zapewniajgcy réwno-
mierng temperature w komorze.

Wentylator uruchamia sie automatycznie i
dziata tylko, gdy zamkniete sg drzwi.
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@ Nie nalezy blokowac otworéw wentyla-
cyjnych.

gl [ -
o U [ m

gll II;

g E—

@ Nie zdejmowac panelu MULTIFLOW. In-
strukcje dotyczace czyszczenia mozna
znalez¢ w rozdziale ,Konserwacja i czy-
szczenie”.

4.9 Pétka na butelki

Uktadac butelki (szyjkami do przodu) na od-
powiednio ustawionej pofce.

®Na pétce nalezy umieszcza¢ wytgcznie
zamkniete butelki.

4.10 Zamrazanie swiezej zywnosci
Komora zamrazarki jest przeznaczona do
diugotrwatego zamrazania swiezej zywnosci
oraz przechowywania zamrozonej i gteboko
zamrozonej Zywnosci.
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® Przed umieszczeniem zywnos$ci w ko-
morze zamrazarki nalezy jg owing¢ dowol-
nym materiatem dopuszczonym do kontak-
tu z zywnoscia.

Funkcje Extra Freeze nalezy wtgczac co naj-
mniej 24 godz przed umieszczeniem zywnos-
ci przeznaczonej do zamrozenia w komorze
zamrazarki.

Przechowywac¢ $wiezg zywnos$¢ roztozong
réwnomiernie w pierwszej komorze lub szu-
fladzie od gory.

Nie nalezy przekracza¢ maksymalnej ilosci
zywnosci, ktérg mozna zamrozi¢, bez doda-
nia do niej innej $wiezej zywnosci w ciagu 24
godz (patrz tabliczka znamionowa).

Po zakonczeniu procesu zamrazania urza-
dzenie automatycznie powrdci do poprzed-
niego ustawienia temperatury (patrz ,Funkcja
Extra Freeze”).

Wigcej informacji mozna znalez¢ w rozdziale
~Wskazowki dotyczgce zamrazania”.

4.11 Przechowywanie zamrozonej
Zywnosci

Przy pierwszym uruchomieniu urzadzenia lub
po dtuzszym okresie wytaczenia, przed umie-
szczeniem produktéw w komorze zamrazarki
nalezy wigczyc¢ funkcje Extra Freeze i odcze-
ka¢ co najmniej 3 godz.

Przy przechowywaniu duzych ilosci zywnosci
nalezy wyja¢ szuflady i umiesci¢ zywnosé
bezposrednio na poétkach, w odlegtosci co
najmniej 15 mm od drzwi.

/N UWAGA!

Jesli urzgdzenie nie miato zasilania przez
czas dtuzszy niz wartos¢ podana na tab-
liczce znamionowej w punkcie ,czas
utrzymywania temperatury bez zasilania”,
rozmrozong zywnos¢ nalezy natychmiast
spozy¢. Patrz punkt ,Alarm wysokiej tem-
peratury”.

4.12 Wytwarzanie lodu
Urzadzenie ma w pojemnik do wytwarzania
kostek lodu.

® Do wyjmowania tacek z zamrazarki nie
nalezy uzywa¢ metalowych narzedzi.



5. WSKAZOWKI | PORADY

5.1 Wskazowki dotyczace
oszczedzania energii

Zamrazarka: Pierwotna konfiguracja
zapewnia najbardziej efektywne
wykorzystanie energii.

Chtodziarka: Konfiguracja z szufladami w
dolnej czesci urzadzenia i rbwnomiernie
rozmieszczonymi potkami zapewnia
najbardziej efektywne wykorzystanie
energii. Umiejscowienie pojemnikéw na
drzwiach nie ma wptywu na zuzycie
energii.

Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi urzadzenia
i nie zostawiac¢ ich otworzonych dtuzej niz
jest to konieczne.

Zamrazarka: Im nizsze ustawienie
temperatury, tym wieksze zuzycie energii.
Chtodziarka: Nie ustawia¢ zbyt niskiej
temperatury, o ile nie jest to konieczne ze
wzgledu na wtasciwosci
przechowywanych produktow.

Jesli temperatura otoczenia jest wysoka,
regulator temperatury jest ustawiony na
niskg temperature i urzgdzenie jest w petni
zatadowane, sprezarka moze pracowac
bez przerwy, co powoduje osadzanie sie
szronu lub lodu na parowniku. Wtedy
ustawi¢ regulator temperatury na wyzsza
temperature, aby umozliwi¢ automatyczne
odszranianie.

Nie zakrywac kratek ani otworéw
wentylacyjnych.

Tak utozy¢ przechowywane produkty
spozywcze, aby umozliwi¢ przeptyw
powietrza przez otwory w tylnej czesci
urzadzenia.

5.2 Wskazowki dotyczace
zamrazania

Nie zamrazac¢ butelek ani puszek z
cieczami, w szczegolnosci z napojami
gazowanymi dwutlenkiem wegla. Moga
wybuchng¢ podczas zamrazania.

Nie wktada¢ gorgcych potraw do
zamrazarki.

Nie umieszczac¢ zywnosci Swiezej,
niezamrozonej bezposrednio obok
zywnosci juz zamrozonej.

Nie spozywac kostek lodu, lodéw
sorbetowych ani lodow na patyku
bezposrednio po ich wyjeciu z zamrazarki,
aby unikng¢ odmrozen.

Nie wolno ponownie zamraza¢
rozmrozonej Zywnosci.

5.3 Wskazowki dotyczace
przechowywania zamrozonej
Zywnosci

Komora zamrazarki jest oznaczona

symbolem W

Odpowiednie ustawienie temperatury,
ktére zapewnia wtasciwe warunki do
przechowywania zamrozonej zywnosci, to
warto$¢ nizsza lub réwna -18°C.

Wyzsza temperatura wewnatrz urzgdzenia
moze prowadzi¢ do skrécenia czasu
przechowywania.

Cata komora zamrazarki jest
przystosowana do przechowywania
zamrozonych produktéw spozywczych.
Nalezy pozostawi¢ wystarczajgca ilos¢
wolnej przestrzeni wokét zywnosci, aby
umozliwi¢ swobodny obieg powietrza.

5.4 Czas przechowywania w
komorze zamrazarki

Okres trwa-
Rodzaj produktu :::iéecsii(qv_v
cach)
Chleb 3
Owoce (z wyjatkiem owocéw cy- 6-12
trusowych)
Warzywa 8-10
Pozostatosci potraw bezmiesnych 1 -2
Produkty mleczne:
Masto 6-9
Miekki ser (np. mozzarella) 3-

Twardy ser (np. parmezan, ched- 6

dar)

Owoce morza:

Ttuste ryby (np. toso$, makrela) 2-3
Chude ryby (np. dorsz, fladra) 4-6
Krewetki 12
Omutki i matze bez muszli 3-4
Gotowane ryby 1-2
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Ok'rqs trwa-
Rodzaj produktu misecslig-v

cach)
Mieso:
Droéb 9-12
Wotowina 6-12
Wieprzowina 4-6
Jagniecina 6-9
Kietbasa 1-2
Szynka 1-2
Pozostatosci potraw miesnych 2-3

5.5 Wskazowki dotyczace
przechowywania zywnosci
w chlodziarce

@ Komora Swiezej zywnosci to przestrzen
nad szufladg GreenZone.

* Odpowiednie ustawienie temperatury
zapewniajgce wtasciwe warunki
przechowywania $wiezej zywnosci to
maksymalnie +4°C.

* Aby unikng¢ przenikania smakow i
zapachow, nalezy przechowywac napoje i
zywnos$¢ w szczelnych pojemnikach.

* Aby unikng¢ zanieczyszczenia
ugotowanych potraw przez surowe
produkty, nalezy przykrywa¢ ugotowane
potrawy i przechowywac je oddzielnie.

* Zawing¢ mieso i umiescic¢ je na szklanej
potce nad szufladg na warzywa.

* Rozmrazanie produktéw w chiodziarce

* Nie wktada¢ do urzadzenia gorgcych
potraw.

* Oczysci¢ owoce i warzywa i umiescic¢ je w
specjalnej szufladzie (szufladzie na
warzywa).

* Nie przechowywac¢ w chtodziarce owocéw
egzotycznych.

* Nie przechowywa¢ w chtodziarce warzyw,
jak pomidory, ziemniaki, cebula i czosnek.

» Zamykac butelki przed umieszczeniem ich
w chtodziarce.

6. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziaty dotyczace bezpieczen-
stwa.

6.1 Czyszczenie wnetrza

Przed pierwszym uzyciem oczys$ci¢ wnetrze i
wszystkie akcesoria letnig wodg z mydtem o
neutralnym odczynie, a nastepnie je osuszyc¢.

/N UWAGA!

Akcesoria i czesci urzadzenia nie nadajg
sie do mycia w zmywarce.

/N UWAGA!

Panel sterowania czysci¢ wilgotng szmat-
ka. Nie stosowaé detergentow. Wytrze¢
panel sterowania do sucha miekka $cie-
reczka.

6.2 Okresowe czyszczenie
Nalezy regularnie czys$ci¢ to urzadzenie:

» Oczysci¢ wnetrze i akcesoria letnig wodg
z dodatkiem mydta o odczynie neutralnym.
Wyptukac i wytrzeé do sucha.
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» Regularnie przecieraé uszczelki drzwi.

6.3 Rozmrazanie chlodziarki

Komora chtodziarki rozmraza sie automatycz-
nie. Powstajgca podczas rozmrazania woda
sptywa do zbiornika nad sprezarkg i wyparo-
wuje. Tego zbiornika nie wolno wyjmowac.

6.4 Rozmrazanie zamrazarki

W komorze zamrazarki nie ma szronu. Pod-
czas pracy urzadzenia na scianach wew-
netrznych ani na zywnosci nie gromadzi sie
szron.

6.5 Przerwa w uzytkowaniu
urzadzenia

Jesli urzgdzenie nie bedzie uzytkowane przez

dtugi czas, nalezy wykona¢ nastepujgce

czynnosci:

1. Odtaczy¢ urzgdzenie od zasilania.

2. Wyjac wszystkie artykuty spozywcze.

3. Wyczysci¢ urzgdzenie oraz wszystkie
akcesoria.

4. Pozostawi¢ drzwi otwarte, aby unikng¢
powstawania nieprzyjemnych zapachow.



7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziaty dotyczace bezpieczen-

stwa.

7.1 Co zrobi¢, gdy...

Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata.

Urzadzenie jest wytgczone.

Wiaczy¢ urzadzenie.

Wtyczka przewodu zasilajgcego
nie jest prawidtowo podtgczona
do gniazda elektrycznego.

Prawidtowo podtaczy¢ wtyczke
przewodu zasilajagcego do
gniazda elektrycznego.

Brak napiecia w gniezdzie elek-
trycznym.

Podtaczy¢ urzadzenie do inne-
go gniazda elektrycznego.
Skontaktowaé sie z wykwalifiko-
wanym elektrykiem.

Urzadzenie jest gtosne.

Urzadzenie nie jest prawidtowo
zamocowane.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie stoi
stabilnie.

Wigczyt sie alarm dzwiekowy
lub Swietiny.

Urzadzenie niedawno wigczo-
no.

Patrz ,Alarm wysokiej tempera-
tury” lub ,Alarm otwartych
drzwi”.

Temperatura w urzadzeniu jest
za wysoka.

Patrz ,Alarm wysokiej tempera-
tury” lub ,Alarm otwartych
drzwi”.

Drzwi pozostajg otwarte.

Zamkna¢ drzwi.

Sprezarka pracuje bez przerwy.

Temperatura jest ustawiona
nieprawidfowo.

Patrz rozdziat ,Panel sterowa-
nia”.

Wiozono za duzo zywnosci na
raz.

Odczekac kilka godzin i ponow-
nie sprawdzi¢ temperature.

Temperatura w pomieszczeniu
jest za wysoka.

Patrz rozdziat ,Instalacja”.

Wiozono za ciepte potrawy.

Przed umieszczeniem w urzg-
dzeniu odczekac, az produkty
ostygng do temperatury pokojo-
wej.

Drzwi nie sg prawidtowo za-
mknigte.

Patrz rozdziat ,Zamykanie
drzwi”.

Wigczona jest funkcja Extra
Freeze.

Patrz punkt ,Funkcja Extra
Freeze’.

Wiaczona jest funkcja Extra
Cool.

Patrz punkt ,Funkcja Extra
Cool".

Sprezarka nie uruchamia sie
natychmiast po nacisnieciu ,Ex-
tra Freeze” lub ,Extra Cool” lub
po zmianie ustawienia tempera-
tury.

Sprezarka uruchamia sie po
pewnym czasie.

Jest to normalne zjawisko — nie
wystgpit btad.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Drzwi nie sg wyréwnane lub za-
staniajg kratke wentylacyjna.

Urzgdzenie nie jest wypoziomo-
wane.

Patrz instrukcja instalacji.

Drzwi stawiajg opor przy otwie-
raniu.

Prébowano otworzy¢ drzwi za-
raz po ich zamkniegciu.

Po zamknigciu drzwi nalezy od-
czekac kilka sekund przed ich
ponownym otworzeniem.

Oswietlenie nie dziata.

Oswietlenie jest w trybie czuwa-
nia.

Zamknac i otworzy¢ drzwi.

Oswietlenie jest uszkodzone.

Skontaktowac¢ sie z autoryzo-
wanym punktem serwisowym.

Za duzo szronu i lodu.

Drzwi nie sg prawidtowo za-
mknigte.

Patrz rozdziat ,Zamykanie
drzwi”.

Uszczelka jest zdeformowana
lub brudna.

Patrz rozdziat ,Zamykanie
drzwi”.

Zywnos¢ nie jest prawidtowo
owinieta.

Odpowiednio owingé zywnos¢.

Temperatura jest ustawiona
nieprawidtowo.

Patrz rozdziat ,Panel sterowa-
nia”.

Urzadzenie jest w petni zatado-
wane i ustawiono w nim najniz-
szg temperature.

Ustawi¢ wyzsza temperature.
Patrz rozdziat ,Panel sterowa-
nia”.

Temperatura ustawiona w urzg-
dzeniu jest zbyt niska, a tempe-
ratura otoczenia - zbyt wysoka.

Ustawi¢ wyzszg temperature.
Patrz rozdziat ,Panel sterowa-
nia”.

Na tylnej Sciance chtodziarki
sptywa woda.

Podczas automatycznego roz-
mrazania szron topi si¢ na tyl-
nej $ciance.

Jest to normalne.

Wewnatrz chtodziarki zbiera sie
za duzo skroplin.

Zbyt czesto otwierano drzwi.

Drzwi urzadzenia otwierac tylko
wtedy, gdy jest to konieczne.

Drzwi nie zamknieto prawidto-
wo.

Sprawdzi¢, czy drzwi zamknieto
prawidtowo.

Nie opakowano produktow spo-
zywczych.

Opakowa¢ odpowiednio pro-
dukty spozywcze przed ich
umieszczeniem w urzadzeniu.

To normalne, ze latem i jesienig
moze powstawacé wiecej skro-
plin ze wzgledu na wigkszg wil-
gotnos¢ powietrza i zywnosci.
Chtodziarka nie wytwarza wil-
goci. Po uptywie tego czasu wil-
gotnos¢ w chtodziarce zmniej-
sza sig samoczynnie.

W lecie i jesieni ustawia¢ wy-
zszg temperature w chtodziarce
(ok. 6-7°C).

Na szklanych poétkach sg krople
wody.

Wewnatrz chtodziarki jest zbyt
duzo wilgoci.

Wytrze¢ szklane potki Scierecz-
ka, aby usuna¢ krople wody.

Woda sptywa na podtoge.

Odptyw skroplin nie jest podia-
czony do pojemnika nad spre-
zarka.

Zamocowaé odptyw skroplin do
pojemnika na skropliny.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Nie mozna ustawic temperatu-
ry.

Wiaczona funkcja Extra Free-
zelub funkcja Extra Cool.

Wytaczy¢ recznie Extra Freeze
funkcje lub Extra Cool funkcje
albo zaczekaj az wytaczy sie
automatycznie. Patrz rozdziat
,Funkcja Extra Freeze” lub
+Funkcja Extra Cool”.

Temperatura w urzgdzeniu jest
za niska/za wysoka.

Temperatura nie jest ustawiona
prawidtowo.

Ustawi¢ wyzsza/nizszg tempe-
rature.

Drzwi nie sa prawidtowo za-
mkniete.

Patrz rozdziat ,Zamykanie
drzwi".

Potrawa jest zbyt goraca.

Przed umieszczeniem potrawy
w chtodziarce odczekac, az os-
tygnie.

Przechowuje sie za duzo zyw-
nosci na raz.

Przechowywaé mniej zywnosci
na raz.

Drzwi urzadzenia sg otwierane
zbyt czesto.

Drzwi nalezy otwiera¢ tylko w
razie potrzeby.

Wigczona jest funkcja Extra
Freeze.

Patrz punkt funkcja ,Extra Free-
ze’.

Wiaczona jest funkcja Extra
Cool.

Patrz punkt funkcja ,Extra
Cool”.

W urzgdzeniu nie ma cyrkulacji
zimnego powietrza.

Zapewni¢ cyrkulacje zimnego
powietrza w urzgdzeniu. Patrz
rozdziat ,Wskazowki i porady”.

Wyswietlacz pokaze dE on.

Urzadzenie dziata w trybie de-
monstracyjnym.

Pojawia sie symbol Er CE i za-
pala sie wskaznik alarmu.

Problem z komunikacja.

Nalezy skontaktowac sie z au-
toryzowanym centrum serwiso-
wym. Uktad chtodzenia bedzie
nadal chfodzit zywnos¢, ale re-
gulacja temperatury nie bedzie
mozliwa.

Symbol Er t1 lub Er t3 lub Er t5
i aktualne ustawienie pojawiajg
sie naprzemiennie co 5 seki
Swieci sie wskaznik alarmu.

Problem z czujnikiem tempera-
tury.

Nalezy skontaktowac sie z au-
toryzowanym centrum serwiso-
wym. Uktad chtodzenia bedzie
nadal chfodzit zywnosé¢, ale re-
gulacja temperatury nie bedzie
mozliwa.

@ Jesli problem bedzie wystepowat nadal,
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym 1.

punktem serwisowym.

7.2 Wymiana zaréwki

W celu wymiany zrodta Swiatta nalezy skon-
taktowac sie z autoryzowanym punktem ser-

wisowym.

7.3 Zamykanie drzwi
Wyczysci¢ uszczelki drzwi.

2. Aby dostosowac drzwi, zapozna¢ sie z
instrukcjg ich montazu.

3. Aby wymieni¢ uszkodzone uszczelki
drzwi, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.
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8. DANE TECHNICZNE

Informacje techniczne mozna znalez¢ na ety-
kiecie energetycznej i tabliczce znamionowej
urzgdzenia znajdujgcej sie na urzgdzeniu lub
wewnatrz urzadzenia.

Tylko dla Szwajcarii
Napiecie: 220-240 V
Czestotliwos¢: 50 Hz

Tylko dla Uni Europejskiej

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie dotaczo-
nej do urzgdzenia z oznaczeniem klasy ener-
getycznej zawiera tacze do strony interneto-
wej z informacjg o parametrach urzadzenia

z bazy danych UE EPREL. Etykiete z ozna-
czeniem klasy energetycznej wraz instrukcjg
obstugi i innymi dokumentami dostarczonymi
z urzadzeniem nalezy zachowac do ewen-
tualnego wykorzystania w przyszitosci. Infor-

macje te mozne réwniez znalez¢ w bazie da-
nych EPREL klikajac tacze
hitps.//eprel.ec.europa.eu i podajgc nazwe
modelu oraz numer produktu z tabliczki zna-
mionowej urzadzenia. Szczegdtowe informa-
cje na temat etykiety z oznaczeniem klasy
energetycznej mozna znalezé na witrynie in-
ternetowej www.theenergylabel.eu.

Tylko dla Wielkiej Brytanii

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie dotgczo-
nej do urzgdzenia z oznaczeniem klasy ener-
getycznej zawiera tgcze do witryny interneto-
wej z informacjg o parametrach urzadzenia.
Etykiete z oznaczeniem klasy energetycznej
wraz instrukcjg obstugi i innymi dokumentami
dostarczonymi z urzgdzeniem nalezy zacho-
wac do ewentualnego wykorzystania w przy-
sztosci.

9. INFORMACJA DLA INSTYTUCJI WYKONUJACYCH TESTY

Instalacja i przygotowanie urzgdzenia do we-
ryfikacji pod wzgledem wymogow Ekoprojek-
tu majg by¢ zgodne z norma;:

UK BS EN 62552
UE, Szwajcaria, lzrael EN 62552
Australia IEC 62552
Republika Potudniowej SANS 62552

Afryki

10. OCHRONA SRODOWISKA

2%
Segreguj materiaty oznaczone symbolem T,

Umie$¢ opakowanie w odpowiednich pojem-
nikach do recyklingu. Chroni¢ srodowisko
i zdrowie ludzi poprzez recykling odpadéw
elektrycznych i elektronicznych. Nie wyrzucaj
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Wymagania dotyczace wentylacji, wymiaréow
wnek i minimalnych odstepdéw z tytu powinny
by¢ takie, jak podano w niniejszej instrukciji
obstugi w czesci ,Instalacja”. Wiecej informa-
cji, w tym dotyczacych sposobu zatadunku,
mozna uzyskac, kontaktujac sie z producen-
tem.

urzagdzen oznaczonych symbolem i do od-
padéw komunalnych. Nalezy oddac produkt
do miejscowego zaktadu przetwarzania odpa-
dow lub skontaktowacé sie z miejscowym
urzedem miasta.
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